
Grønlandsudvalget

Til: Justitsministeren

Dato: 8. juli 2019

Udvalget udbeder sig ministerens besvarelse af følgende spørgsmål:

GRU alm. del

Spørgsmål 12

Institut for Menneskerettigheder, og Grønlands Universitet har undersøgt forholdene for

tolkning i det grønlandske retsvæsen. Det rapporteres, at der er mangel på tolke med

kendskab til grønlandske dialekter, særligt nord-og østgrønlandsk, hvoraf østgrønlandsk

beskrives som ”nærmest at betragte som et helt andet sprog”. Hvad vil ministeren gøre

for at sikre, at der er tolke med tilstrækkeligt kendskab til dialekterne til rådighed for retter-

ne i Grønland?

Spørgsmålet har tidligere været stillet i Folketingsåret 2018-19, jf. GRU alm. del – spm.

78.

Spørgsmålet er stillet efter ønske fra Aaja Chemnitz Larsen (IA).

Svar bedes sendt elektronisk til spørgeren på Aaja.Larsen@ft.dk og til lov@ft.dk.

På udvalgets vegne

Aki-Matilda Høegh-Dam
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